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 خذا وامتٍ

 ساسمان ملي استاوذارد ايزان تا آضىايي

ِ  هماشسات  ٍ لاَاًیي  اكاح   لابًَى  3هابدُ   یه ثٌذ هَخت ثِ ایشاى كٌؼتی بتتحمیم ٍ اػتبًذاسد هَػؼِ ٍ  اػاتبًذاسد  هَػؼا

اػاتبًذاسدّب    ًـاش  ٍ تذٍیي تؼییي، ٍظیفِ وِ اػت سػوی وـَس هشخغ تٌْب 1371 هبُ ثْوي هلَة ایشاى، كٌؼتی تحمیمبت

  .داسد ػْذُ ثِ سا هلی )سػوی( ایشاى

ثاِ   29/6/90تی ایشاى ثِ هَخت یىلذ ٍ پٌدبُ ٍ دٍهیي خلؼِ ؿَسا  ػبلی اداس  هاَس   ًبم هَػؼِ اػتبًذاسد ٍ تحمیمبت كٌؼ

 خْت  اخشا اثحؽ ؿذُ اػت. 24/7/90هَس   35838/206ػبصهبى هلی اػتبًذاسد ایشاى تغییش ٍ عی ًبهِ ؿوبسُ 

هَػؼابت   ٍ هشاواض  ًظاشاى كابحت  وبسؿٌبػبى ػابصهبى،  اص هشوت فٌی ّب وویؼیَى دس هختلف ّب  حَص دس اػتبًذاسد تذٍیي

تَلیاذ ،   ثِ ؿاشایظ  تَخِ ثب ٍ هلی هلبلح ثب ّوگبم ٍ وَؿـی ؿَدهی اًدبم هشتجظ ٍ آگبُ التلبد  ٍ تَلیذ  پظٍّـی، ػلوی،

ِ  اػات  تدبس  ٍ فٌبٍس  ِ  هـابسوت  اص وا ِ  ٍ آگبّبًا وٌٌاذگبى،  هلاش   تَلیذوٌٌاذگبى،  ؿابه   ًفاغ،  ٍ حاك  كابحجبى  هٌلافبً

ًاَیغ  پایؾ  ؿاَد. های  حبكا   غیشدٍلتی ٍ دٍلتی ّب ػبصهبى ًْبدّب، تخللی، ػلوی ٍ هشاوض بى،ٍاسدوٌٌذگ ٍ كبدسوٌٌذگبى

 اص دسیبفت پغ ٍ ؿَدهی اسػبل هشثَط فٌی ّب وویؼیَى اػضب  ٍ ًفغر  هشاخغ ثِ ًظشخَاّی ثشا  ایشاى هلی اػتبًذاسدّب 

 ٍ ایشاى چابح  هلی )سػوی( اػتبًذاسد ػٌَاى ثِ لَیتت كَست دس ٍ عش  سؿتِ آى ثب هشتجظ هلی وویتِ دس پیـٌْبدّب ٍ ًظشّب

 ؿَد.هی هٌتـش

وٌٌاذ دس  های  تْیِ ؿذُ تؼییي ضَاثظ سػبیت ثب ًیض كح ر  ٍ هٌذػحلِ ّب ػبصهبى ٍ هَػؼبت وِ اػتبًذاسدّبیی ًَیغپیؾ

 تشتیت، اػتبًذاسدّبیید. ثذیيؿَهی هٌتـش ٍ چبح ایشاى هلی اػتبًذاسد ػٌَاى ثِ تلَیت، دسكَست ٍ ثشسػی ٍ عش  هلی وویتِ

 هشثَط وِ هلی اػتبًذاسد وویتِ دس ٍ تذٍیي 5 ؿوبسُ ایشاى هلی اػتبًذاسد دس ؿذُ ًَؿتِ هفبد اػبع ثش وِ ؿًَذهی تلمی هلی

 .ثبؿذ سػیذُ تلَیت ثِ دّذهی ػبصهبى هلی اػتبًذاسد ایشاى تـىی 

(ISO)اػتبًذاسد  الوللیػبصهبى ثیي اكلی اػضب  اص ایشاى ػبصهبى هلی اػتبًذاسد
2الوللی الىتشٍتىٌیه ،وویؼیَى ثیي1

(IEC)  ٍ

3 لبًًَی ؿٌبػیاًذاصُ الوللیػبصهبى ثیي
(OIML) 4ساثظ تٌْب ثِ ػٌَاى ٍ اػت

 وذوغ غازایی   وویؼیَى 
5
(CAC)وـاَس  دس 

ِ  تَخِ ضوي ایشاى هلی اػتبًذاسدّب  تذٍیي وٌذ. دسهی فؼبلیت  آخاشیي  اص وـاَس،  فخاب  ّاب  ًیبصهٌاذ   ٍ ولای  ؿاشایظ  ثا

 ؿَد.هی گیش ثْشُ الوللی ثیي اػتبًذاسدّب  ٍ خْبى كٌؼتی ٍ فٌی ،ػلوی ّب پیـشفت

وٌٌذگبى، حفا  ػاحهت   ثیٌی ؿذُ دس لبًَى، ثشا  حوبیت اص هلش تَاًذ ثب سػبیت هَاصیي پیؾػبصهبى هلی اػتبًذاسد ایشاى هی

هحیغای ٍ التلابد ، اخاشا  ثؼضای اص     ّاب ٍ هححظابت صیؼات   ، حلاَل تضاویي ویفیات فاشآٍسدُ    ٍ ایوٌی فاشد  ٍ ػواَهی  

ّب  تَلیذ  داخ  وـَس ٍ/ یب الحم ٍاسداتی، ثب تلَیت ؿَسا  ػبلی اػتبًذاسد، اخجابس   اػتبًذاسدّب  هلی ایشاى سا ثشا  فشآٍسدُ

ِ ّب  وـَس، اخشا  اػاتالوللی ثشا  فشآٍسدُحف  ثبصاسّب  ثیي هٌظَسثِتَاًذ . ػبصهبى هیوٌذ -بًذاسد وبلاّب  كبدساتی ٍ دسخا

ّب ٍ هَػؼبت فؼبل دس صهیٌاِ  وٌٌذگبى اص خذهبت ػبصهبىثشا  اعویٌبى ثخـیذى ثِ اػتفبدُ چٌیيّن. وٌذثٌذ  آى سا اخجبس  

ّاب ٍ هشاواض   هحیغی، آصهبیـاگبُ ّب  هذیشیت ویفیت ٍ هذیشیت صیؼتهـبٍسُ، آهَصؽ، ثبصسػی، هویض  ٍ كذٍس گَاّی ػبهبًِ

ّب ٍ هَػؼبت سا ثش اػابع ضاَاثظ ًظابم    اػیَى )ٍاػٌدی( ٍػبی  ػٌدؾ، ػبصهبى هلی اػتبًذاسد ایشاى ایي گًَِ ػبصهبىوبلیجش

ّاب  ّب اػغب ٍ ثش ػولىاشد آى وٌذ ٍ دس كَست احشاص ؿشایظ لاصم، گَاّیٌبهِ تبییذ كححیت ثِ آىتبییذ كححیت ایشاى اسصیبثی هی

ثْاب ٍ اًدابم   لی یىبّب، وبلیجشاػیَى )ٍاػٌدی( ٍػبی  ػٌدؾ، تؼییي ػیابس فلاضات گاشاى   الولوٌذ. تشٍیح دػتگبُ ثیيًظبست هی

 تحمیمبت وبسثشد  ثشا  استمب  ػغح اػتبًذاسدّب  هلی ایشاى اص دیگش ٍظبیف ایي ػبصهبى اػت.
 

 

                                                 
1- International Organization for Standardization 

2 - International Electrotechnical Commission 

3-  International Organization of  Legal Metrology (Organisation Internationale de Metrologie Legale)  

4 - Contact point 

5 - Codex Alimentarius Commission 
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  استاوذاردتذييه کمیسیًن فىي 

 «اصطلاحات ي تعاريف عمًمي اصلي -امًال فزَىگياس  حفاظت»

 ت ي/ يا ومايىذگيسم ريیس: 

 ؿیشاص ، ؿْشصاداهیي

 )دوتشا  هشهت آثبس تبسیخی ٍ فشٌّگی(

 -پظٍّـىذُ حفبظت ٍ هشهت آثبس تبسیخی

 فشٌّگی
  

  دتیز:

 وبٍیبًی، فشثذ

 )وبسؿٌبػی ؿیوی(

 اداسُ و  اػتبًذاسد اػتبى وشهبى

  

  الفجب()اػبهی ثِ تشتیت حشٍ   اعضا:

 اثشاّین صادُ، سضب

 )وبسؿٌبػی اسؿذ هٌْذػی هىبًیه(

 داًـگبُ ؿْیذ ثبٌّش وشهبى

  

 اثشاّیوی، افـیي

 )دوتشا  هشهت آثبس تبسیخی ٍ فشٌّگی(

 -پظٍّـىذُ حفبظت ٍ هشهت آثبس تبسیخی

 فشٌّگی

  

 ػیش، حؼیياسثبة

 ی هؼذى()وبسؿٌبػی اسؿذ هٌْذػ

 داًـگبُ ؿْیذ ثبٌّش وشهبى

  

 خؼفشصادُ، كذیمِ

 )وبسؿٌبػی هشهت آثبس تبسیخی(

آصهبیـگبُ اداسُ و  هیشاث فشٌّگی، كٌبیغ 

 دػتی ٍ گشدؿگش  اػتبى وشهبى

  

 خَاد ، هْش 

 ؿٌبػی()وبسؿٌبػی اسؿذ ثبػتبى

اداسُ و  هیشاث فشٌّگی، كٌبیغ دػتی ٍ 

 گشدؿگش  اػتبى وشهبى

  

 لْی، هْشاًگیضدادا

 )وبسؿٌبػی ؿیوی وبسثشد (

 اداسُ اػتبًذاسد ؿْشػتبى ػیشخبى 

  

 سحوبًی، غحهشضب

 )دوتشا  هشهت آثبس تبسیخی ٍ فشٌّگی(

 -پظٍّـىذُ حفبظت ٍ هشهت آثبس تبسیخی

 فشٌّگی

  

 صاّذ ، هحوذ سضب

 ؿٌبػی()دوتشا  ثبؿٌبى

ّب ٍ اهَال هٌمَل تبسیخی َصُاداسُ و  ه

 وـَس

  

 صًذ ، ػلوت 

 ؿٌبػی()وبسؿٌبػی اسؿذ ثبػتبى

ّب ٍ اهَال هٌمَل تبسیخی اداسُ و  هَصُ

 وـَس

http://www.rcccr.ir/
http://www.rcccr.ir/
http://www.rcccr.ir/
http://www.rcccr.ir/
http://www.rcccr.ir/
http://www.rcccr.ir/
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 ػبهش ، ػؼیذ

 )وبسؿٌبػی هشهت آثبس تبسیخی(

ثبصًـؼتِ ػبصهبى هیشاث فشٌّگی، كٌبیغ 

 دػتی ٍ گشدؿگش  

  

 هیشصایی، فبعوِػلی

 ثبس تبسیخی()وبسؿٌبػی هشهت آ

 -پظٍّـىذُ حفبظت ٍ هشهت آثبس تبسیخی

 فشٌّگی

  

 وَلیًَذ، فشؿبد

 )وبسؿٌبػی اسؿذ هٌْذػی هىبًیه ػٌگ(

 داًـگبُ لشػتبى

  

 ویبًفش، هشین

 )وبسؿٌبػی اسؿذ ؿیوی فیضیه(

 اداسُ و  اػتبًذاسد اػتبى وشهبى

  

 هحوذ ، پَسیب

 ٌبػی اسؿذ ؿیوی()وبسؿ

 داًـگبُ ؿْیذ ثبٌّش وشهبى

  

 یضد  هیشهخللًَی، ػیذ هحوذ

 )وبسؿٌبػی فیضیه(

 سئیغ اداسُ اػتبًذاسد ؿْشػتبى ػیشخبى

  

 

 

http://www.rcccr.ir/
http://www.rcccr.ir/
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 فُزست مىذرجات

 

 

 صفحٍ عىًان

 ة اػتبًذاسد ایشاى ػبصهبى هلی ثب آؿٌبیی

 ج اػتبًذاسد تذٍیي فٌی وویؼیَى

 ص گفتبسپیؾ

   همذهِ

 1 ّذ  ٍ داهٌِ وبسثشد     1

 1 هشاخغ الضاهی     2

 1 اكغححبت ٍ تؼبسیف    3

 12 اكغححبتپیَػت الف )اعحػبتی( فْشػت 

 13 ًبهِوتبة



 ٍ 

 

 گفتار پیص

-وویؼیَىدس  آى ًَیغپیؾ وِ «اكغححبت ٍ تؼبسیف ػوَهی اكلی -اهَال فشٌّگیاص  حفبظت» اػتبًذاسد

 اخاحع دٍیؼت ٍ ّفتبد ٍ ّفتویي  دس ٍ تْیِ ٍ تذٍیي ؿذُ تبًذاسد ایشاىهلی اػ ػبصهبىّب  هشثَط تَػظ 

 3 هابدُ  یاه  ثٌاذ  اػاتٌبد  ثِ ایٌه اػت، گشفتِ لشاس تلَیت هَسد 23/01/1395 هَس  خذهبتهلی  وویتِ

 ػٌَاى ثِ ،1371 هبُثْوي هلَة ایشاى، كٌؼتی تحمیمبت ٍ اػتبًذاسد همشسات ػبصهبى ٍ لَاًیي اكح  لبًَى

 ؿَد.هٌتـش هی ایشاى هلی ذاسداػتبً

خاذهبت،   ٍ ػلاَم  كاٌبیغ،  صهیٌِ دس خْبًی ٍ هلی ّب پیـشفت ٍ تحَلات ثب ّوبٌّگی ٍ ّوگبهی حف  ثشا 

ایاي   تىوی  ٍ اكح  ثشا  وِ پیـٌْبد  ّش ٍ ؿذ خَاٌّذ تدذیذًظش لضٍم هَالغ دس ایشاى هلی اػتبًذاسدّب 

گشفات. ثٌابثشایي،    خَاّاذ  لشاس تَخِ هَسد هشثَط فٌی وویؼیَى دس تدذیذًظش ٌّگبم ؿَد، اسایِ اػتبًذاسدّب

 .وشد اػتفبدُ هلی اػتبًذاسدّب  تدذیذًظش آخشیي اص ّوَاسُ ثبیذ

  

 اػت: صیش ؿش  ثِ گشفتِ لشاس اػتفبدُ هَسد اػتبًذاسد ایي تْیِ ثشا  وِ هٌجغ ٍ هبخز 

 
BS EN 15898: 2011, Conservation of cultural property- Main general terms and definitions 
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 مقذمٍ

 يکلمطاَذات 

هدوَػِ اػتبًذاسدّب  هلی ایشاى دس هَضَع حفبظت اص هیشاث ٍ اهَال فشٌّگی اص  یه لؼوتایي اػتبًذاسد 

تَػظ   گؼتشدُ عَسثِوِ  ،ا  اص هفبّین ػوَهی ثشا  هدوَػِ ایي اػتبًذاسد، اكغححبت ٍ تؼبسیف آًْب اػت.

 اػتبًذاسد، ّذ  ایي. اسائِ وشدُ اػت، ؿَد هلوَع اػتفبدُ هی فشٌّگی -آثبس تبسیخیحفبظت اص  هـغَلافشاد 

 ثبؿذ. هی فشٌّگی -آثبس تبسیخیهٌذ ثِ  تش ٍ تـَیك ثِ ّوىبس  هیبى افشاد هؼئَل یب ػحلِووه ثِ دسن ثیؾ

ثشا   ٍ اص ػشدسگوی ةاختٌبثشا  ، وبسگیش  ولوبت حفبظت  سٍؿي دس ثِّب ًیبص ثِ چٌیي ؿشایظ ٍ سٍؽ

 عَسثِ، ثیبى یه ولوِ هغبثك ثب ثشداؿت فشد دیگش ثبؿذ اصیه فشد  ثشداؿتاعویٌبى اص ایي اهش وِ حلَل 

اعویٌبى  حلَل ثِ ،ًیض اػتبًذاسد تؼشیف اكغححبت دس ایي اػت. هـَْد ثَدُّب  اخیش  ا  دس ػبل گؼتشدُ

، ووه فشٌّگی -آثبس تبسیخیاهَال ٍ  ًذاسدّب  حفبظتّب ٍ هفبّین دس دیگش اػتب اص اػتفبدُ هذاٍم ٍاطُ

 . وٌذ هی

. ثب ایي اػتهلوَع  فشٌّگی -آثبس تبسیخیحفبظت اص اهَال ٍ سٍ  یبد ؿذُ ثش  توشوض توبم اػتبًذاسدّب 

. اگش حفبظت اص ؿئ هلوَع ثِ دسػتی اًدبم اػتّب  غیشهلوَع ًیض داسا  خٌجِ ،حبل، ّش ؿئ فشٌّگی

 .گشفتِ اػتلشاس  تَخِوَع ًیض هَسد گیشد، خٌجِ غیشهل

)هبًٌذ  2ّب( ٍ هٌمَل ّب ٍ ػبصُىب)هبًٌذ ػبختو 1هلوَع ؿبه  ّش دٍ هَسد غیشهٌمَل فشٌّگی -آثبس تبسیخی

ّؼتٌذ، ثِ فؼبلیت . افشاد  وِ دس ایي دٍ حَصُ گؼتشدُ هـغَل ثِ اػت 3اػٌبد ثبیگبًی ؿذُ، آثبس ٌّش (

اػتفبدُ اص لغبتی وِ دس صهیٌِ دیگش وبسثشد   ٍ بدُ اص ثشخی ولوبت حفبظتفی ثِ اػتفلتخه  ّب  هبّشاًِسٍؽ

هوىي اػت گبّی ًیبص ثِ تَافك داؿتِ  ؿٌبػی،ٍاطُوشدى  پبسچًِذاؿتٌذ، هتوبی  ثَدًذ. ایي تحؽ ثشا  یه

حَصُ اص تؼبسیف دلیمبً دس خبیگبُ ّوبى توبم  ،وبسثشد وًٌَی اػت ثب ایي احتوبل وِ  ثبؿذ. ایي ًـبى دٌّذُ

 اًذ. تِلشاس ًگشف ،فؼبلیت

فؼبلیت دس تَػظ هتخللبى هیشاث هٌمَل ٍ غیشهٌمَل هـغَل ثِ  اػتبًذاسد، اكغححبت اسائِ ؿذُ دس ایي

ػبختِ دػت  فشٌّگی -آثبس تبسیخیّب ًیض ثخـی اص  ّب ٍ ثبؽ . اگشچِ هٌبظش، پبسناًذؿذُاًتخبة ایي حَصُ، 

ؿٌبػی هذفَى ؿذُ هشثَط ّب  ثبػتبى همش چٌیيّنوبه  ثِ آًْب ٍ  عَسثٌَِّص  ؿٌبػیٍاطُثـش ّؼتٌذ، ایي 

ّب ٍ اػتبًذاسدّب  ٍ دس دیگش چبسچَة اػتّویي گًَِ  ًیض ثِ (دیدیتبل) سلوی ؿَد. حفبظت اص هیشاث ًوی

 گیشد.  هَسد ثشسػی لشاس هی

-2ٍ  18887-1  هلی ایشاى اػتبًذاسدّبلشاسدادّب  هَسد اػتفبدُ، آى دػتِ اص لشاسدادّبیی ّؼتٌذ وِ دس 

اًذ. اًذ ٍ افؼبل ٍ كفبت تؼشیف ًـذُ اًذ. فمظ اػبهی تؼشیف ؿذُُ ذتَكیِ ؿ، ISO 704 ٍ اػتبًذاسد 18887

 كَستثِگیشد  ا  وِ دس ػشاػش حَصُ حفبعت هَسد اػتفبدُ لشاس هیگًَِدس ّش تؼشیف ػؼی ؿذُ تب هفَْم ثِ

                                                 
1 - Immovable 

2 - Movable 

لی سٍص دیگش ثِ ٍ ایي توبیض گبّی اٍلبت، كشفبً تمشیجی اػت: یه ًمبؿی سٍ  دیَاس هوىي اػت یه سٍص دس یه ػبختوبى ثبثت ثبؿذ - 3

ّب ّؼتٌذ وِ دس آًْب ثبؿٌذ، ثب ایي حبل ثشخی هَصُ ٌّش  اًتمبل دادُ ؿَد. اوثش ػبختوبًْب غیشهٌمَل هییه هح  ًگْذاس  آثبس 

 اًذ. ػبختوبًْبیی ٍخَد داسد وِ ثِ آًدب هٌتم  ؿذُ



   

 

ثْتش اضبفِ ؿذُ اػت.  هثبلٍ  آٍس اػت، چٌذ یبد ٍست داؿتِضش. دس خبّبیی وِ ؿَدهَخض ٍ هختلش ثیبى 

 ،سفتِ اػت وبسثِّش تؼشیف تب آًدب وِ هوىي اػت، لبدس ثبؿذ تب ثِ خب  اكغححی وِ دس خولِ هشثَعِ اػت 

 .ؿَدخبیگضیي 

ؼبئ  سا هتوبم سٍد وِ  اًتظبس ًوی فشٌّگی -آثبس تبسیخیاص  حفبظت ؿٌبػیدس صهیٌِ ٍاطُ اص اٍلیي اػتبًذاسد

اػتبًذاسدّب، ایي اػتبًذاسد ًیض توبم . هبًٌذ وٌذ آى ثؼیبس ثؼیذ هی ػوَهیٍ ثِ دػت آٍسدى هَافمت  وٌذح  

ّب دچبس  پی صثبى، دس عَل ػبل دس تغییشات پی چٌیيّنٍ  ًوبیٌذ ؼبًی وِ اص آى اػتفبدُ هیدس پبػخ ثِ و

سدّب، هَسد تـَیك لشاس خَاٌّذ گشفت. ًظشات ًیض تغییش خَاّذ ؿذ. وبسثشاى دس پیـٌْبد ثشا  ثْجَد اػتبًذا

 گشدًذ. ثشا  اػتفبدُ دس ًؼخِ ثؼذ  گشدآٍس  هی

 

 مزاجع ي مىاتع

.  اػتحبل حبضش هؼوَل هَسد اػتفبدُ دس تؼبسیف، اكغححبت هشخغ  ،ثشا  هؼٌب  ولوبت هـتشن اًگلیؼی

ُ هٌـَس ٍ سٌّوَدّب  اسائِ ؿذُ تَػظ ، دس تَػؼِ تؼبسیف، ثِ ٍیظًبهِثؼیبس  اص هٌبثغ روش ؿذُ دس وتبة

 الوللی ثؼیبس اسصؿوٌذ ثَدُ اػت.ا  ثیيًْبدّب  حشفِ

 ٍ هٌـَس ًٍیض اثتذا تَػظ ،ّب  هَسد اػتفبدُ دس حفبظت ٍ هشهتتَػؼِ اكغححبت ٍ ؿیَُ 1964اص ػبل 

 دػت ػبختِ ثهیشا ی خْت داس ٍ ثش اػبع تدبسة حفبظت ٍ هشهت اًؼىبػداسا   پغ اص آى هٌـَس ثَسا، 

اسائِ ؿذُ )حفبظت، حفبظت ولی تؼشیف چْبس اكغح   دس ایي اػتبًذاسد 5.ثَد  تبسیخی ّبهحَعٍِ  ثـش 

[ ٍ دس ًتیدِ 7] تذٍیي ؿذُ ICOM-CCتؼبسیف  هَاص  ثب  كَستثِاحیب(،  ،دسهبًیپیـگیشاًِ، حفبظت 

 . تهتفبٍت اػداسا  ٍخَُ اؿتشان لبث  تَخْی اػت، اهب ثب آًْب اگشچِ 

 

 يحفاظت اقذامات

حفبظت ثِ هَضَع گیش  دس . تلویناػتّب دس ػشاػش خْبى هتفبٍت  ثیي وـَسّب ٍ فشٌّگ یحفبظت الذاهبت

ًظش گشفتِ ؿًَذ وِ ثؼضی اص آًْب اص عشیك ًظشػٌدی بى اػت. ثؼیبس  اص ػَاه  ثبیذ دسًذست ػبدُ ٍ آػ

فؼلی ٍ یب ثش اػبع وبسثشد ٍ  صهیٌِاص  هـخق گشدیذُ، ثؼضی ثش اػبع اّویت تؼییي ؿذُ، ثشخی ًبؿی

 ثبؿٌذ.  هیثش سٍ  اثش وبس   ثِ دػت آهذُ حیي ّبیبفتِ

 

 ًٌ استفادٌ  ضیي  استاوذاردساختار 

دس ایي وبس  فشٌّگی -آثبس تبسیخیحفبظت اص هتخللیي اوثش    اػت وِ ثش اػبع سٍیىشد ،تشتیت اكغححبت

اكغححبت  اػبع وبس سا هی ػبصًذ.، اّویت ٍ ؿشایظ آى ،ؿَدثبیذ حفبظت  وِ  آًچِ پیؾ هی گیشًذ. 

 ّب فؼبلیتٌذ ٍ دس ؿٌبػبیی الذاهبت پیـگیشاًِ اص یه ػَ ٍ ّؼت وٌٌذُ اكَل اػبػیهٌؼىغحفبظت 

ثب ، «2ًَػبص »ٍ  «1احیب»ّبیی هبًٌذ  گشدًذ. ٍاطُ اكححی ٍ ثبصػبص  اص ػَ  دیگش، ثِ چٌذ دػتِ تمؼین هی

                                                 
1 - Rehabilitation 

2 - Renovation 



 ط 

 

. وٌذ سا تؼییي هی ،آًچِ ثِ هؼٌب  حفبظت اػت هشصكَل اػبػی هبًٌذ تَخِ ثِ ؿَاّذ، ثِ پبیجٌذ  ثِ ا تَخِ

 سیض  حفبظت اػت.هشاح  حفبظت، یه ثخؾ ضشٍس  اص فشآیٌذ ولی ثشًبهِتوبم  ػبص هؼتٌذ

خَ  یه ٍاطُ خبف ٍ  ثشخی افشاد هوىي اػت ایي ػبختبس سا ثحفبكلِ لبث  اخشا ًیبثٌذ، ثِ ٍیظُ اگش دس خؼت

ثٌذ  ثیٌی، اغلت پیچیذُ ٍ چٌذ ٍخْی ػو  حفبظت، گشٌٍُذ. ثب تَخِ ثِ هبّیت غیشلبث  پیؾّؼت

 . ثٌذًجبیذ غیشلبث  تغییش ٍ كلت دس ًظش گشفتِ ؿَد، ّش چٌذ اهیذ اػت وِ ثؼیبس  آى سا هفیذ یب اكغححبت
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 اصطلاحات ي تعاريف عمًمي اصلي -امًال فزَىگياس  حفاظت
 
 زدي دامىٍ کارت َذف  1

ثب  ،اكغححبت ػوَهی اكلی دس صهیٌِ حفبظت اص اهَال فشٌّگی ، تؼییي تؼبسیفایي اػتبًذاسدّذ  اص تذٍیي 

 .تش  داسًذوِ اّویت یب وبسثشد ثیؾ ی اػتاكغححبت اص تَخِ ٍیظُ ثِ آى دػتِ

 

 مزاجع الشامي       2

 دس ایي اػتبًذاسد وبسثشد ًذاسد.

 
 اصطلاحات ي تعاريف    3

 سٍد:هی وبسثِػتبًذاسد اكغححبت ٍ تؼبسیف صیش دس ایي ا
 

 اصطلاحات میزاث فزَىگي   3-1

3-1-1    

 میزاث فزَىگي
Cultural heritage  

، ّب  حبل ٍ آیٌذًُؼ  شا ث حبئض اّویت هبًذُ اص گزؿتگبى وِ داسا  اسصؽ فشٌّگی اػت ٍولیِ آثبس ثبلیثِ 

 .ؿَدگفتِ هی
 

3-1-2    

  میزاث فزَىگي ملمًس
Tangible cultural heritage 

 فشٌّگی اػت. -آثبس تبسیخیثیبى هبد  ٍ وبلجذ   

 ثبؿذ. 2یب غیشهٌمَل 1هیشاث فشٌّگی هلوَع هوىي اػت هٌمَل -يادآيري

 

3-1-3     

 ضئ
Object 

 اؿبسُ داسد.هلوَع  فشٌّگی -آثبس تبسیخیًوبیؾ هٌفشد ثِ 
 

 

                                                 
1 - Movable 

2 - Immovable 
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ّب  . دس صهیٌِؿَد هٌمَل ٍ غیشهٌمَل اػتفبدُ هی فشٌّگی -آثبس تبسیخیٍ ٍاطُ ؿئ دس ایي اػتبًذاسد ثشا  ّش د -يادآيري

 »، «3هدوَػِ»، «لغؼِ»، «2اهَال فشٌّگی»، «1هلٌَع/ دػت ػبختِ»، هبًٌذ ؿَد ّب  دیگش  اػتفبدُ هیاطٍُ ا  خبف حشفِ

 .«ثبفت»، «ػبختوبى»، «4هحَعِ

 

3-1-4     

 مجمًعٍ
Collection 

 ّؼتٌذ.هشتجظ داسا  اّویت هـتشن یب وِ  ؿَدهیگفتِ ء گشٍّی اص اؿیبثِ 
 فشٌّگی -آثبس تبسیخیثشد داسد. دس صهیٌِ سهٌمَل وب فشٌّگی -آثبس تبسیخیػوذتبً دس هَسد  «هدوَػِ»   ٍاطُ -يادآيري

ثبؽ »، «7هٌغمِ حفبعت ؿذُ»، «6تبسیخی هحَعِ »، «5ثبفت تبسیخی»، هبًٌذ: ؿَد غیشهٌمَل ٍاطگبى دیگش  اػتفبدُ هی

 . «8تبسیخی

 

3-1-5     

 ارسش
Value 

  ؿَد.هیاص اّویت اػت وِ اص عش  افشاد یب خبهؼِ ثِ یه ؿئ ًؼجت دادُ  ا خٌجِ
یخی، اختوبػی، التلبد ، ٌّش ، ًوبدیي، تبساسصؽ تَاًٌذ اًَاع هختلفی داؿتِ ثبؿٌذ، ثشا  هثبل:  ّب هیاسصؽ -1 يادآيري

 غیشُ.  ٍ اًٍِسبػلوی، فٌ

دس اثش  اّویت ٍ  لذهتیب  دسن ٍ دسیبفت  چگًَگی تَاًذ ثب تَخِ ثِ ؿشایظ، ثشا  هثبلؽ ًؼجت دادُ ؿذُ هیاسص -2 يادآيري

 آى هـخق ؿذُ ثبؿذ. ؿبخلِ هؼتجشّویـِ ثِ ٍػیلِ  ،اسصؽ. ثْتش اػت وٌذتغییش ، صهبى

 

3-1-6    

 اَمیت
Significance 

 .ؿَدتِ هیگف، ّب  اختلبف یبفتِ ثِ یه ؿئ اسصؽتوبم تشویجی اص ثِ 

 

3-1-7    

 اصالت
Authenticity 

 ؿَد.هیآى ًؼجت دادُ  ِاػت وِ ث یض چ َّیت یه ؿئ ثب آىهیضاى اًغجبق 
 اؿتجبُ گشفتِ ؿَد. اك  ) دس همبث  ثذل( ًجبیذ ثب هفَْم  ػٌذیتهفَْم  -يادآيري

                                                 
1 - Artefact 

2 - Cultural property 

3 - Ensemble 

4 - Site 

5 - Historic ensemble 

6 - Historic site 

7 - Conservation area 

8 - Historic garden 
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3-1-8    

  تستز/ محتًا
Context 

 .ثبؿذگزاس تأثیش اثش اّویتش هی تَاًذ ث ،گزؿتِ، حبل ٍ آیٌذُ ی وِ دس ؿشایغ 
وٌذ وِ یه ؿئ دس آى ثِ ٍخَد آهذُ، ػبختِ ؿذُ، اػتفبدُ  اؿبسُ هی ًبهلوَػی ٍ  لوَعهثِ ؿشایظ  ثؼتشهفَْم  -يادآيري

 .ؿٌبػی لشاس گشفتِ، ًگْذاس  ٍ اسائِ ؿذُ اػتُ، هَسد پشػتؾ ٍالغ ؿذُ، یبفت ؿذُ، هَسد وبٍؽ ثبػتبىؿذ

 

 اصطلاحات ضزايط    3-2

3-2-1    

 ضزايط
Condition 

 .ؿَدگفتِ هی، حبلت فیضیىی یه ؿی دس یه صهبى خبفثِ 
 دس ًتیدِ ثِ چشایی اًدبم اسصیبثی ثؼتگی داسد. ٍ لذهتاسصیبثی حبلت یه ؿئ ثِ  -يادآيري

 

3-2-2 

 اطزافمحیط 
Environment 

 د.گیشلشاس  ؿشایظ آى تحت تأثیش ؿی وِ هوىي اػت اػت ّبییهحیظ اعشا  یه ؿی، ثشخی خٌجِ
 ثبؿٌذ. داؿتِ یب آة ٍ َّایی هٌـبء اًؼبًی، فیضیىی، ؿیویبیی، ثیَلَطیىی تَاًٌذّب هی ایي خٌجِ -يادآيري

 

3-2-3 

 )يکپارچگي( تمامیت
Integrity 

  .ؿَدگفتِ هی، یب هفَْهی یه ؿئ یىپبسچگی فیضیىی هیضاى ثِ 

 

3-2-4 

 گًويدگز
Alteration 

 .ؿَدگفتِ هی، ، ػوذ  یب غیشػوذ ًبهٌبػتیب  ػتهٌبتغییش دس ؿشایظ، خَاُ ثِ 

 

3-2-5 

 )عیة( وقص
Defect 

، ِ دس آىسفت وبسثِهفَْم، تَلیذ یب سًٍذ ػبخت آى یب ثِ دلی  هبّیت هَاد ٍ هلبلح  ًبؿی اصًمق یه ؿئ ثِ 

 .ؿَدگفتِ هی
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3-2-6 

 )پیزضذگي( ديزيىگي
Ageing 

 .ؿَدگفتِ هی( ، دیشیٌگی )پیشؿذگیصهبى یتغییش عجیؼی دس عثِ 
 .ؿَدهلٌَػی ایدبد  عَسثِػبص  ؿذُ ٍ یب تَاًذ ؿجیِ دیشیٌگی هی -يادآيري

 

3-2-7 

 آسیة
Damage 

 دّذ. سا وبّؾ هیپبیذاس  اثش  یب اسصؽ  وِ  ؿَدگفتِ هیدگشگًَی ثِ ًَػی 
 غیشُ ثبؿذ. ٍ تَاًذ فیضیىی، ؿیویبیی، ثیَلَطیىیثجبت هی -1 يادآيري

اثش اّویت  هَخت افضایؾ  ، ثب ایي حبل گبّی اٍلبت هوىي اػت اػتػیت داسا  هؼٌی ضوٌی هٌفی اگشچِ آ -2 يادآيري

 .گشفتِ ؿَدًظشدس

 

3-2-8 

 فزسًدگي 

Deterioration 

 دّذ. سا وبّؾ هیپبیذاس  اثش یب اسصؽوِ  ؿَدگفتِ هیتغییش تذسیدی دس ؿشایظ ثِ 
 اسخبع دادُ ؿَد.تَاًذ ثِ خَد فشآیٌذ ًیض  ایي اكغح  هی -1 يادآيري

 .ؿَد اػتفبدُ هی دیذگیآػیتثب اكغح   گبّی اٍلبت ثِ ػٌَاى هتشاد  «تخشیت»اكغح   -2 يادآيري

وبه  ٍ ًبگْبًی  كَستثِ ،ثشا  تَكیف ثذتش ؿذى ٍضؼیت چٌیيّن «فشػَدگی»اكغح   ،ثشا  هیشاث هٌمَل -3يادآيري 

 سٍد. هی وبسثِ

 

3-2-9 

 )واپايذاري( ثثاتي تي
Instability 

 د.ؿَ تخشیت یب  فشػَدگی تَاًذ هٌدش ثِ وِ هی ؿَدگفتِ هی ػذم تؼبدل فیضیىی یب ؿیویبییثِ 

 

3-2-9-1  

 مکاویکي ثثات
Mechanical stability 

، تؼبدل تحت ًیشٍّب  اػوبل ؿذُ، ثذٍى اص دػت دادى اػتحىبم هىبًیىی حف ظشفیت یه ؿئ ثشا  ثِ 

 .ؿَدگفتِ هی
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3-2-9-2 

 ضیمیاييثثات 
Chemical stability 

 .ؿَدگفتِ هی، ظشفیت یه هبدُ ثشا  همبٍهت دس ثشاثش تغییش ؿیویبییثِ 
 

3-2-10 

 ًَاسدگي
Weathering 

 .ؿَدگفتِ هی، ػَاه  هحیغیلشاس گشفتي دس هؼشم  ثِ دگشگًَی ًبؿی اص

 

 اصطلاحات حفاظت    3-3

3-3-1 

 مزمت -حفاظت، حفاظت
Conservation, conservation-restoration 

، ْبتَخِ ثِ اّویت آًّوشاُ ثب  ،فشٌّگی -آثبس تبسیخیثب ّذ  حفبظت اص  هشالجتی ّب ٍ فؼبلیت الذاهبتثِ 

 .ؿَدگفتِ هی، ّب  حبل ٍ آیٌذُثَدى آى ثشا  ًؼ  لبث  دػتشع ؿبه 
 هشاخؼِ ؿَد(. ًبهِ وتبة[ 29] ؿوبسُ ثِ هشخغ) اػت هشهت ٍ دسهبًی حفبظت ؿبه  حفبظت پیـگیشاًِ، حفبظت -1 يادآيري

 گیشد. هٌمَل هَسد اػتفبدُ لشاس هی فشٌّگی -آثبس تبسیخیػوذتبً دس صهیٌِ  ،هشهت -اكغح  حفبظت -2 يادآيري

 . ؿَد ّب اػتفبدُ هی ّب ٍ ثبیگبًی ًیض ثِ ػٌَاى هثبل دس وتبثخبًِ «ًگْذاس »اكغح   -3 يادآيري

ًبهِ وتبة [18] ؿوبسُ ثِ هشخغثبؿٌذ. ) هؼتٌذ یب هذاسن ریشثظ هیؿَاّذ  الذاهبت حفبظتی ثش اػبعتوبم  -4 يادآيري

 هشاخؼِ ؿَد(.

 

3-3-2 

 پذيزيتزگطت
Reversibility 

 .ثشگشداًذثِ ٍضؼیت لج   ؿئ،ثِ  سػبًذى تَاى ثذٍى آػیت هی بلذام اًدبم ؿذُ سایى ،وِ دس آى ٍضؼیتی

 

3-3-3 

 گاريساس
Compatibility 

تَاًذ ثب یه هبدُ دیگش) هلشفی ثشا  حفبظت ( ثذٍى آى وِ اسصؽ ٍ پبیذاس  اؽ  حذ  وِ دس آى اثش هی 

 تْذیذ ؿَد، ّوشاُ ؿَد. 
 

 

 

 



6 

 

3-3-4 

 ديام
Durability 

 اػت. ّب  ػولیهَلؼیتدس  سػبىػَاه  آػیتفشػبیؾ ٍ  اثشتَاًبیی همبٍهت دس ثشاثش 

 [16869هٌجغ: اػتبًذاسد هلی ایشاى ؿوبسُ ]
 هشاخؼِ ؿَد. EN ISO 9706 ثِ اػتبًذاسد ،ؿَداؿتجبُ  «یب ثمب تذاٍم»ذ ثب دٍام ًجبی -يادآيري

 

3-3-5 

 حفاظت پیطگیزاوٍ
Preventive conservation 

وِ هبًغ اص  تخشیت  ٍفشػبیؾ  ، ثب ّذ  اختٌبة یب ثِ حذال  سػبًذى آػیتّب ٍ فؼبلیتهدوَػِ الذاهبت 

 الذاهبت هذاخلِ گشاًِ ثؼذ  ؿَد. 
گًَِ الذاهبت دس هحیظ ایي ،یٌِ هیشاث هٌمَل، حفبظت پیـگیشاًِ هؼوَلاً غیشهؼتمین اػت، ثِ ایي هؼٌی وِدس صه -يادآيري

 گیشد. ؿئ كَست هی

 

3-3-6 

 درماوي حفاظت
Remedial conservation 

ؿئ اػوبل سٍ  هؼتمیوبً ثش  آػیت،یب هحذٍد ًوَدى  دیذگیآػیتى وشدهٌظَس هتَلف ثِوِ  ّبییفؼبلیت

 .َدؿهی

 

3-3-7 

 مزمت
Restoration 

اػتفبدُ  /یب، فْن ٍاسصؽ ثب ّذ  دسن ػبخت آى ٍ ّب   سٍؽٍ  هَاد ؿئ،تَخِ ثِ اّویت ثب ّبیی وِ فؼبلیت

 ؿَد.اػوبل هی ذُآػیت دیؿئ ثش سٍ   ٍ پبیذاسػبص ثِ هٌظَس اػتحىبم ثخـی  ، اص آى
ػٌتی  عَسثِغیشهٌمَل، اكغح  هشهت  فشٌّگی -تبسیخی آثبسدس صهیٌِ  خلَفا ، ثِ حشفِ ّب اًدويدس ثشخی  -1 يادآيري

 دّذ. توبم صهیٌِ حفبظت سا پَؿؾ هی

 پزیشد. صهبى ثب هشهت اًدبم هی اغلت ّن دسهبًی  حفبظت  -2 يادآيري

 

 اصطلاحات حفاظت پیطگیزاوٍ    3-4

3-4-1 

 مزاقثت ي وگُذاري 
Maintenance 

 دى یه ؿئ دس ؿشایظ هٌبػت ثشا  حف وشا  ثب ّذ  پبیذاس  یشاًِ دٍسُابظتی پیـگاّب  حفتافؼبلی

 اػت. آى  ّباسصؽ
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 ... . ٍ آلات وبس ، گشدگیش  هجلوبى وبس  هبؿیيّب، سٍغي سٍ تویض وشدى آة :َامثال

 

3-4-2 

 مزاقثت اس مجمًعٍ
Collection care 

 اػت. اػوبل ؿذُ ثش یه هدوَػِ  حفبظت پیـگیشاًِ
 ؿَد. ًبهیذُ هی  "داس  خبًِ" غبلجبً ،ّب  تبسیخی دس ثخؾ "هشالجت اص هدوَػِ"وـَس اًگلؼتبى، دس  -يادآيري

 

3-4-3     

  يکىتزل محیط
Environmental control 

 اػت.ی هذیشیت یه یب چٌذ ػبه  هحیغ
 .اػتهشثَط ثِ دهب، سعَثت ًؼجی، ًَس، آلَدگی ٍ ...  اكغح ایي  -يادآيري

 

3-4-4 

 پايص
Monitoring 

 اػت. یب ػَاه  هحیغی دس عَل صهبى/ّب  هَاد اؿیبء ٍ گیش ، ثشسػی ٍ اسصیبثی ٍیظگی سًٍذ اًذاصُ

 

3-4-5 

 ارسياتي ريسک
Risk assessment 

 .ٍ احتوبل ٍلَع آًْب سا تغییش دّذ ثضسگبوِ هوىي اػت  یؿٌبػبیی، تحلی  ٍ اسصیبثی تْذیذات
 ISO/IEC Guideاػتبًذاسد  7-1-3اػت. ]صیشثٌذ  «سیؼهشیت هذی»اسصیبثی سیؼه ثخـی اص سًٍذ ولی  -يادآيري

73:2002[ ]5.] 

 

3-4-6 

 اضطزاريدر تزاتز ضزايط  آمادگي
Emergency preparedness 

 .ؿَدگفتِ هیاحتوبلی، ّب  كَست گشفتِ دس خْت وبّؾ اثشات حَادث هخشة ٍ فؼبلیت لذاهبتاثِ 
 بهِ پبػخ ثِ ثحشاى اػت.دسثشگیشًذُ عشاحی یه ثشً اكغح ایي  -يادآيري
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 اصطلاحات حفاظت اصلاحي ي مزمت   3-5

3-5-1 

 تیمار، اقذام، درمان 
Treatment 

 .ؿَدگفتِ هیاًدبم ؿذُ  بً ثش سٍ  ؿیء هؼتمیووِ   یثِ ػول
 یىی اص هذاخحت هوىي ثشا  حفبظت اػت.  ،دسهبى -يادآيري

 

3-5-2 

 اوثًٌ درمان 
Mass conservation treatment 

 اػت. صهبى ّن كَستثِ ٍ یىٌَاخت اػوبل ؿذُ ثش تؼذاد صیبد  اص اؿیبء دس ؿشایظ یىؼبى دسهبًی حفبظت 
 

3-5-3 

 پاکساسي 
Cleaning 

 .ؿَدگفتِ هی، اص یه ؿئ سػبى ٍ هخشةآػیتهَاد  خذا ػبختيثِ 
 .. .ٍ .ػبص  بختي خضییبت، ًبصیجب ، پٌْبى ػآػیت احتوبلی: هثحً. ؿَدّویـِ ثبیذ روش  سػبىاثشات هَاد آػیت -يادآيري

 

3-5-4 

 تخطياستحکام
Consolidation 

 .دؿَ هیاًدبم هَاد وشدى  وِ هؼوَلاً ثب اضبفِ اػت یب پبیذاس  هىبًیىیسًٍی ثْجَد ٍ اًؼدبم د
 ؿَد.ًیض اػتفبدُ هی «همبٍم ػبص   »پبیذاس  هىبًیىی هذ ًظش اػت، اص ٍاطُ  فمظٍلتی وِ  -يادآيري

 

3-5-5 

 صاليي سچسثاويتا
Reassembly 

 .ؿَدگفتِ هی، لشاس دادى لغؼبت تىِ تىِ اص یه ؿی دس وٌبس ّنثِ 
 .ؿَد غیشهٌمَل اػتفبدُ هی فشٌّگی -آثبس تبسیخیگبّی اٍلبت دس استجبط ثب  «آًبػتیلَصیغهشهت »اكغح   -يادآيري

 

3-5-6 

 تاسساسي
Reconstruction 

 اػت. یی ثب اػتفبدُ اص هَاد هَخَد یب خبیگضیيدٍثبسُ یه ؿئ ثِ ؿى  اثتذا هٌؼدن وشدى
 .اػتِ ٍ ثش پبیِ هذاسن داؿتثبصػبص  ثِ اّویت یه ؿئ تَخِ  -1 يادآيري

 تَاًذ ٍالؼی یب هدبص  ثبؿذ. ثبصػبص  هی -2 يادآيري
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 ؿَد. ثشدُ هی وبسثِ اػت، ثِ خب  ثبصػبص  وِ دس ایٌدب تؼشیف ؿذُ "هشهت"دس ثشخی خَاهغ، اكغح   -3 يادآيري

 

3-5-7 

 )تاسپیزايي( مجذد ساسيچٍريکپا
Reintegration 

 اػت. تؼْی  دسن ٍ فْن یه ؿئ هٌظَسثِدى هبدُ وشاضبفِ 
 ... . ٍ ّب، الحبق ، پشوشدى ؿىب وشدى پشداخت :َامثال

 .اػتهذاسن  ؿَاّذ ٍ ثِ اّویت ؿئ ٍ ثش پبیِثب تَخِ هدذد  ػبص پبسچِیه -يادآيري

 

3-5-8 

 احیا
Rehabilitation 

ثبصگشداًی ػولىشد ػبثك ثشا  اًغجبق ثب یه ػولىشد  هٌظَسثِهذاخحت ثش سٍ  یه ؿئ غیشهٌمَل ثِ اًدبم 

 .ؿَدگفتِ هیپزیش ، هتفبٍت ٍ یب اػتبًذاسّب  آػبیؾ، اهٌیت ٍ دػتشع
 پزیشد. اّویت كَست  اص خولِپبیِ هذاسن ٍ ادلِ  احیب ثشثْتش اػت  -1 يادآيري

 ؿبه  ؿَد.، اهب هوىي اػت ثشخی الذاهبت حفبظتی سا ًیؼتولی یه فؼبلیت حفبظتی  عَسثِ احیب -2 يادآيري

 

3-5-9 

 وًساسي
Renovation 

 اػت ثذٍى لضٍم تَخِ ثِ هَاد یب اّویت آى ،تدذیذ ٍ ًَ ػبختي یه ؿئ یبتػول
 یؼت.ًَػبص  یه فؼبلیت حفبظتی ً -1 يادآيري

 ي اػت ثشخی الذاهبت حفبظتی سا دس ثش گیشد.ثب ایي حبل یه عش  ًَػبص  هوى -2 يادآيري

 

3-5-10 

 تعمیز
Repair 

 اػت. ثبصگشداًذى ػولىشد یب ظبّش آى هٌظَسثِ ،اػوبل ؿذُ ثش سٍ  یه ؿئ ّب ثِ فؼبلیت
 هشهتی اػت.  یبتاؿتِ ٍ ثشپبیِ هذاسن ٍ ادلِ ثبؿذ، یه ػولدتَخِ ؿئ وِ ثِ اّویت  ٍلتی كشفبًتؼویش  -1 يادآيري

 آیذ. هؼوَلاً یه حفبظت اكححی ثِ حؼبة هی ،غیشهٌمَل فشٌّگی -آثبس تبسیخیتؼویش دس صهیٌِ  -2 يادآيري

 

 ريشي ي مستىذساسي اصطلاحات تزوامٍ    3-6

3-6-1 

 مذيزيت مجمًعٍ
Collection management 

 اػت. فشآیٌذّب ٍ هشاح  هشثَط ثِ تَػؼِ، اعحػبت، دػتشػی ثِ هدوَػِ ٍ هشالجت اص آى
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 .اػت، اهٌیت ٍ ... هؼتٌذاتؿبه  اوتؼبة/ دس اختیبس گزاسدى، فْشػت  اكغح ایي  -1 يادآيري

 ،ػبص  هذیشیت هدوَػِپیبدُ ثشا  ّبییداسا  اػتشاتظ  ٍ ػیبػت فشم ثش ایي اػت وِ هؤػؼبت هؼوَلاً -2 يادآيري

 ٌذ.ّؼت

 ؿَد.اػتفبدُ هی هٌمَل فشٌّگی -آثبس تبسیخیػوذُ دس صهیٌِ  عَسثِایي اكغح   -3 يادآيري

 

3-6-2 

 حفاظت ريشيتزوامٍ
Conservation planning 

 اػت. ّب ٍ الذاهبت حفبظتیاثضاس هذیشیت ثشا  تَػؼِ ٍ ّوبٌّگی فؼبلیت
 ثبؿذ. «عش  حفبظتی» تَاًذسیض  حفبظت هیثشًبهِ یه ًتیدِ -يادآيري

 

3-6-3 

 َاتزرسي
Investigation 

 اػت. گیش  حفبظتفشآیٌذ تلوینآٍس  توبم اعحػبت لاصم ثشا  خوغ

 ایي اعحػبت ثبیذ ّش دٍ ووی ٍ ویفی ثبؿذ. -1 يادآيري

-وشدى وف یب ػمف، ػَسا  وشدى ثشا  فیجشًَس ، ًوًَِ ٍ هتضوي ثبص داؿتِ حبلت هخشةتحمیمبت هؼوَلاً  -2 يادآيري

 هخشةّب  غیش اػت. سٍؽ یؿٌبػ ثبػتبىهبًٌذ یه حفبس   صیشاهخشة ثبؿذ،  َضؼیه كَستثِثشداس  ٍ ... اػت ٍ هوىي اػت 

 ٌذ.ّؼتٍ یب هٌبثغ ؿفبّی ٍ ...  اتؿبه  ثبصسػی، ػٌدؾ اص دٍس، هغبلؼِ هؼتٌذ

 

3-6-4 

 ارسياتي ضزايط
Condition survey 

 اػت. ثبصسػی ثشا  اسصیبثی ٍضؼیت
 

3-6-5 

 گشارش يضعیت
Condition report 

 اػت. ًَیؼٌذُتبسیخ ٍ ًبم  ؿشایظ ثشا  یه ّذ  خبف، ثب روش ثجت
 اػت. ؿشایظ یىی اص هؼوَل ًتیدِ ثشسػی عَسثِگضاسؽ ٍضؼیت  -يادآيري

 

3-6-6 

 ضىاسي()آسیة تطخیص
Diagnosis 

 دػتثِروش ًتبیح  چٌیيّن ٍ تؼییي هبّیت آى ٍ ػل  ّشگًَِ تغییشئ،فشآیٌذ ؿٌبػبیی ٍضغ هَخَد یه ؿ

 اػت. آهذُ
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 .اػتغیشُ  ٍ ضیِ ٍ تحلی  تبسیخیتـخیق ثش هجٌب  هـبّذُ، ثشسػی، تد -يادآيري

3-6-7 

 طزح پیطىُادي حفاظت
Conservation proposal 

 .ؿَدگفتِ هی، سیض  حفبظتثشًبهِ هٌظَسثِّب  ًبؿی اص تـخیق، تَكیِ
 .اػت «ثیبًیِ اّویت»یه ػٌذ ثب ػٌَاى  ،یب ثب اؿبسُ ثِ ،دسثشگیشًذُ اكغح دس ثشخی وـَسّب، ایي  -يادآيري

 

3-6-8 

 اتمستىذ
Documentation 

 اسخبع ثشا  اػوبل حفبظتی حبل ٍ آیٌذُ هٌظَسثِآٍس  ؿذُ ٍ ًگْذاس  ؿذُ  اعحػبت ثجت ؿذُ هَخَد، خوغ

 ّؼتٌذ.
، اػىي لیضس  ٍ 1یتلَیشػٌدی، ایسایبًِّب   تِ ؿذُ، فبی اًَؿ ّب ّب، گضاسؽ غاّب، ػى ـِا، ًمایىغ پشتَ پشتًَگبس  مثال:

. ... 
 داؿتِ ثبؿذ.ًیض اؿبسُ هؼتٌذػبص  تَاًذ ثِ خَد فشآیٌذ    هیایي اكغح -يادآيري

 

                                                 
1 - Photogrammetry 
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 پیًست الف

 )اطلاعاتي(

 اصطلاحاتفُزست 

 
 صفحٍ عىًان  صفحٍ عىًان

 6 5-3-3حفبظت پیـگیشاًِ،   4 7-2-3آػیت، 

 6 6-3-3، دسهبًی حفبظت  7 6-4-3آهبدگی دس ثشاثش ؿشایظ اضغشاس ، 

 8 2-5-3دسهبى اًجَُ،   9 8-5-3احیب، 

 3 4-2-3دگشگًَی،   2 5-1-3اسصؽ، 

 6 4-3-3دٍام،   7 5-4-3اسصیبثی سیؼه، 

 4 6-2-3دیشیٌگی )پیشؿذگی(،   10 4-6-3اسصیبثی ؿشایظ، 

 5 3-3-3ػبصگبس ،   8 4-5-3ثخـی، اػتحىبم

 3 1-2-3ؿشایظ،   2 7-1-3اكبلت، 

 1 3-1-3ؿئ،   2 6-1-3اّویت، 

 11 7-6-3عش  پیـٌْبد  حفبظت،   8 5-5-3، ثبصچؼجبًی ٍكبلی

 4 8-2-3فشػَدگی،   8 6-5-3ثبصػبص ، 

 7 3-4-3وٌتشل هحیغی،   3 8-1-3ثؼتش/ هحتَا، 

 10 5-6-3گضاسؽ ٍضؼیت،   10 3-6-3ّب، ثشسػی

 2 4-1-3هدوَػِ،   5 2-3-3پزیش ، ثشگـت

 3 2-2-3اعشا ،  هحیظ  10 2-6-3سیض  حفبظت، ثشًبهِ

 9 1-6-3هذیشیت هدوَػِ،   4 9-2-3، بپبیذاس ()ً ثجبتی ثی

 7 2-4-3هشالجت اص هدوَػِ،   8 3-5-3پبوؼبص ، 

 6 1-4-3هشالجت ٍ ًگْذاس ،   7 4-4-3پبیؾ، 

 6 7-3-3هشهت،   10 6-6-3، ؿٌبػی()آػیتتـخیق 

 11 8-6-3هؼتٌذات،   9 10-5-3تؼویش، 

 1 1-1-3هیشاث فشٌّگی،   3 3-2-3، )یىپبسچگی( توبهیت

 1 2-1-3هیشاث فشٌّگی هلوَع،   7 1-5-3تیوبس، الذام، دسهبى، 

 3 5-2-3ًمق )ػیت(،   5 2-9-2-3ثجبت ؿیویبیی، 

 9 9-5-3ًَػبص ،   4 1-9-2-3ثجبت هىبًیىی، 

 5 10-2-3َّاصدگی،   5 1-3-3حفبظت، 

 8 7-5-3، )ثبصپیشایی( هدذد ػبص یىپبسچِ  5 1-3-3هشهت،  -حفبظت
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